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Product Change Notification / Produkt-Änderungsmitteilung 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
Neu-Anspach, Oktober 2013 

 
Reference: MAS-CON series 100, „ribless“ 
female connectors and new female contact 
design 

Betreff: MAS-CON Serie 100, „ribless“ 
Federleisten und neues Design des 
Federkontaktes 

 
Ladies and Gentlemen, 
 
We like to inform about changes in our MAS-
CON series 100 (pitch 2.54mm) product line as 
follows: 

 
Sehr geehrte Damen und Herren, 
 

Wir möchte Sie darüber informieren, das wir in 

der MAS-CON Produktlinie in Raster 2,54mm 

(.100“) die folgenden Änderungen einführen: 
 
a) With the female connectors the first and last 
rib will be removed 

 

a) Bei den Federleisten entfällt am 

Kunststoffgehäuse die erste und letzte Rippe. 

 
alte Ausführung / old version neue Ausführung / new version 

 

             
 
Due to this modification the compatibility with 
other brands will be improved. 
 
 
 

Durch diese Modifikation werden 

Kompatibilitäten mit anderen Fabrikaten 

verbessert. 
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b) The female contacts were modified so that 

the contact point moved about 1.3mm further 

to the entrance. Thus the secureness of the 

mating process is improved. In addition we 

have introduced a dedicated contact point on 

the current bar. This will provide increased 

safety of the mating process. 

 

 

b) Die Kontakte der Federleiste werden so 

geändert, dass der Kontaktpunkt um 

mindestens 1,3mm nach vorn verlagert wird. 

Dadurch erhöht sich die Sicherheit im 

Steckbereich. Zusätzlich haben wir eine Sicke in 

der Stromschiene angebracht, sodass 

Kontaktsicherheit noch weiter verbessert wird. 

 

 
 

Both modifications a) and b) are introduced as 

a running change starting from 4 Quarter 2013 

in our production process. 

The product numbers remain unchanged. 

 

Diese beiden Änderungen a) und b) fließen 

laufend ab Quartal 4, 2013 in unsere 

Produktion ein. 

Die Artikelnummern bleiben unverändert. 

 

 

Mit freundlichen Grüßen | With Kind Regards | Meilleurs Salutations 
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